
VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNÉHO PRIPOMIENKOVÉHO KONANIA 
 

Správa za rok 2020 o štátnej politike vo vzťahu k Slovákom žijúcim v zahraničí a o poskytnutej štátnej podpore Slovákom žijúcim v 

zahraničí a návrh programu štátnej politiky vo vzťahu k Slovákom žijúcim v zahraničí na rok 2022 

 

Spôsob pripomienkového konania   

Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných 13 /1 

Počet vyhodnotených pripomienok 13 

  

Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných 13 /1 

Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných 0 /0 

Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných 0 /0 

  

Rozporové konanie (s kým, kedy, s akým výsledkom)  

Počet odstránených pripomienok  

Počet neodstránených pripomienok  

 

Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov 
 

Č. Subjekt 
Pripomienky 

do termínu 

Pripomienky 

po termíne 

Nemali 

pripomienky 

Vôbec 

nezaslali 

1. Ministerstvo financií Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z)   

2. Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 4 (4o,0z) 0 (0o,0z)   

3. Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z)   



4. Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 2 (2o,0z) 0 (0o,0z)   

5. Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z)   

6. Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 1 (1o,0z) 0 (0o,0z)   

7. Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej 

republiky 

1 (1o,0z) 0 (0o,0z)   

8. Štatistický úrad Slovenskej republiky 2 (1o,1z) 0 (0o,0z)   

9. Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

10. Národný bezpečnostný úrad 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

11. Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

12. Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

13. Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

14. Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

15. Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

16. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 

(Úrad vlády Slovenskej republiky, odbor legislatívy ostatných ústredných 

orgánov štátnej správy) 

0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

17. Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

18. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  



19. Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

20. Asociácia zamestnávatelských zväzov a združení Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

21. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky - Sekcia legislatívy 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

22. Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej 

republiky 

0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

23. Národná banka Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z) x  

24. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

25. Úrad vlády Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

26. Úrad pre verejné obstarávanie 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

27. Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

28. Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

29. Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

30. Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

31. Najvyšší súd Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

32. Národná rada Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

33. Kancelária Ústavného súdu Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

34. Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívy Úradu vlády SR 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 



35. Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

36. Združenie miest a obcí Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

37. Splnomocnenec vlády Slovenskej republiky pre rómske komunity 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

38. Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

39. Republiková únia zamestnávateľov 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

40. Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

41. Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

42. Asociácia priemyselných zväzov 0 (0o,0z) 0 (0o,0z)  x 

 Spolu 13 (12o,1z) 0 (0o,0z)   

Vyhodnotenie vecných pripomienok je uvedené v tabuľkovej časti. 

 

Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke: 

O – obyčajná A – akceptovaná 

Z – zásadná N – neakceptovaná 

 ČA – čiastočne akceptovaná 
  



 

Subjekt Pripomienka Typ Vyh. Spôsob vyhodnotenia 

MFSR 

 

Podľa doložky vybraných vplyvov bude mať materiál negatívny 

vplyv na rozpočet verejnej správy, ktorý je rozpočtovo 

zabezpečený. V predkladacej správe a vo vlastnom materiáli, v 

kapitole 9 sa uvádza, že „prijatie materiálu bude mať negatívny, 

rozpočtovo zabezpečený vplyv na rozpočet verejnej správy, ktorý 

je v analýze vplyvov kvantifikovaný v roku 2021 v sume 3 529 

476 eur a v rokoch 2021 až 2023 v sume 3 529 476 eur 

každoročne s tým, že prostriedky sú zabezpečené v rozpočte 

kapitoly MZVEZ SR, v programe 0D3 – Štátna politika k 

Slovákom žijúcim v zahraničí“. Analýza vplyvov na rozpočet 

verejnej správy nie je súčasťou materiálu predloženého na MPK. 

Žiadame ju doplniť. Analýza vplyvov, v ktorej bola uvedená 

suma kvantifikovaná bola predmetom PPK, v rámci ktorého MF 

SR nemalo pripomienky. 

O A Analýza doplnená 

MKSR 

 

Navrhujeme do vlastného materiálu do kapitoly 7 v časti 

Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky doplniť samostatný 

podnadpis „Odbor nehmotného kultúrneho dedičstva a kultúry 

znevýhodnených skupín obyvateľstva“ a v rámci neho uviesť 

informácie týkajúce sa aktivít Národného osvetového centra v 

znení: „Národné osvetové centrum (NOC) NOC v rámci 

kultúrno-osvetovej činnosti, odborno-metodických, vzdelávacích 

a prezentačných aktivít každoročne vytvára priestor na 

O A Pripomienka zapracovaná. 



participáciu Slovákov žijúcich v zahraničí, ide o početné súťažné 

aktivity v oblasti folklóru a folklorizmu, prezentačné aktivity v 

rámci festivalov (VV Východná, Scénická žatva), vzdelávacie 

podujatia. V roku 2020 bola ich realizácia z dôsledku 

epidemiologických opatrení výrazne obmedzená. V oblasti 

dokumentácie a prezentácie tradičnej kultúry a folklorizmu sa z 

prostredia Slovákov žijúcich v zahraničí často NOC stretáva s 

informáciami o chýbajúcom pramennom materiáli a spôsobe jeho 

javiskového spracovania. V tejto súvislosti NOC spolupracovalo 

na realizácii niekoľkých vzdelávacích aktivít. Zahraniční Slováci 

sa mali možnosť zúčastniť na troch online workshopoch 

realizovaných v rámci Festivalu neprofesionálneho umenia 

TvorBA 2 1/2 v termíne 1. - 6. decembra 2020, ktorých témou bol 

pramenný materiál v oblasti tradičnej hudobnej, tanečnej a 

obradovej kultúry a jeho spracovanie a metodika tanečnej 

pedagogiky pre detské folklórne kolektívy. Išlo konkrétne o 

workshopy: Kde hľadať folklórny materiál? (2. 12. 2020), Ako 

spracúvať folklórny materiál? (3. 12. 2020), Hrou k tancu. (5. 12. 

2020).“ 

MKSR 

 

Predložený materiál odporúčame opätovne podrobiť jazykovej 

korektúre, nakoľko obsahuje viacero jazykových a štylistických 

nedostatkov, ako napríklad nesprávne skloňovanie menovej 

jednotky euro v spojení s desatinnými číslami, nesprávne 

skloňovanie slova medaila, „rastúci interes“ namiesto „rastúci 

záujem“.  

O A Spomenuté nedostatky odstránené 



MKSR 

 

Vo vlastnom materiáli v kapitole 7 v časti Ministerstvo kultúry 

Slovenskej republiky odporúčame nahradiť názov „Odbor 

kreativity a vzdelávania MK SR“ názvom „Sekcia kreatívneho 

priemyslu MK SR“. 

O A Názov nahradený 

MKSR 

 

Vo vlastnom materiáli v kapitole 7 v časti Ministerstvo kultúry 

Slovenskej republiky je potrebné uviesť informácie o aktivitách 

Ústredia ľudovej umeleckej výroby pod novovytvoreným 

podnadpisom – „Odbor nehmotného kultúrneho dedičstva a 

kultúry znevýhodnených skupín obyvateľstva“, nakoľko tento je 

nesprávne uvedený pod „odborom kreativity a vzdelávania“. 

O A Pripomienka zapracovaná 

MPSVRSR 

 

V kapitole 7 - Orgány štátnej správy, samosprávy a inštitúcie vo 

vzťahu ku krajanom - Ministerstvo práce, sociálnych vecí a 

rodiny Slovenskej republiky, žiadame v odseku 4 vypustiť z 

dôvodu duplicity s predchádzajúcim odsekom nasledovný text: 

„V oblasti pracovnej migrácie Slovákov žijúcich v zahraničí, bez 

štátneho občianstva Slovenskej republiky, je podpora krajanov 

vyjadrená v možnosti ich prístupu k zamestnaniu na území 

Slovenskej republiky bez nutnosti získania povolenia na 

zamestnanie alebo potvrdenia o možnosti obsadenia voľného 

pracovného miesta“. Uvedená pripomienka je obyčajná. Zároveň 

odporúčame predložený návrh gramaticky a štylisticky upraviť.  

O A Text odstránený. 

MŠVVaŠSR  

Vlastný materiál: Na str. č. 21, v odstavci č. 3 odporúčame 
O A Pripomienka akceptovaná 



upraviť riadkovanie a farbu textu tak, aby bol jednotný so 

zvyškom textu daného dokumentu.  

MŠVVaŠSR 

 

Vlastný materiál: Na str. č. 9, v odstavci č. 6, na str. č. 20, v 

odstavci č. 5 a č. 8, na str. č. 30, v odstavci č. 9 odporúčame v 

súlade so Zákonom o rozvojovej spolupráci a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov č. 392/2015 Z. z., použiť namiesto pojmu 

"štipendium vlády SR" výraz „vládne štipendium SR“. 

O A Pojmy zmenené. 

MVSR 

 

V kapitole 6 Osvedčenie Slováka žijúceho v zahraničí v druhom 

odseku je potrebné za slová „odbormi všeobecnej vnútornej 

správy príslušných okresných úradov“ vložiť slová „ v sídle 

kraja“. Odôvodnenie Agendu štátneho občianstva nevykonávajú 

všetky okresné úrady, ale len okresné úrady v sídle kraja, ktorých 

je celkom 8.  

O A Text doplnený v zmysle požiadavky. 

MZSR 

 

V kapitole 2 – oblasť vzdelávania, vedy a výskumu – časť 

„aktivity ÚSŽZ v oblasti vzdelávania, vedy a výskumu“ 

navrhujeme predkladateľovi zvážiť celkovú sumu vo výške „533 

182,47 eur“ nahradiť celkovou sumou vo výške „538 582,47 eur“ 

a pri počte podporených projektov navrhujeme číslo „206“ 

nahradiť číslom „207“. V nadväznosti na uvedené odporúčame 

prekladateľovi zvážiť úpravu aj ostatných relevantných častí 

predkladaného materiálu. Odôvodnenie: Precizovanie textu – 

chybná kalkulácia. V kapitole 3 – oblasť kultúry – časť „podpora 

účasti krajanských spolkov na kultúrnych podujatiach na 

O A 
Pripomienka spracovaná, chyby boli 

odstránené. 



Slovensku“ navrhujeme predkladateľovi zvážiť celkovú sumu vo 

výške „1 177 959,22 eur“ nahradiť celkovou sumou vo výške „1 

135 658,68 eur“ a pri počte podporených projektov navrhujeme 

číslo „354“ nahradiť číslom „353“. V nadväznosti na uvedené 

odporúčame prekladateľovi zvážiť úpravu aj ostatných 

relevantných častí predkladaného materiálu. Odôvodnenie: 

Precizovanie textu – chybná kalkulácia. V kapitole 4 – 

informovanosť – navrhujeme predkladateľovi zvážiť celkovú 

sumu vo výške „147 466,60 eur“ nahradiť celkovou sumou vo 

výške „144 916,60 eur“. V nadväznosti na uvedené odporúčame 

prekladateľovi zvážiť úpravu aj ostatných relevantných častí 

predkladaného materiálu. Odôvodnenie: Precizovanie textu – 

chybná kalkulácia. Zároveň odporúčame predkladateľovi 

vypracovať doložku vybraných vplyvov v súlade s 

aktualizovaným znením Jednotnej metodiky na posudzovanie 

vybraných vplyvov účinnou od 01. júna 2021. Odôvodnenie: 

Precizovanie textu. 

MZVEZ SR 

 

K vlastnému materiálu: Na strane 20 v časti venovanej MŠVVŠ 

SR odporúčame vetu „Rozpis vládnych štipendií na akademický 

rok 2020/2021 bol, v zmysle uznesenia vlády Slovenskej 

republiky č. 571/2015 ku „Koncepcii štátnej politiky vo vzťahu k 

Slovákom žijúcim v zahraničí na roky 2016 – 2020“ schválený 

odborom kultúrnej diplomacie Ministerstva zahraničných vecí a 

európskych záležitostí Slovenskej republiky (ďalej len MZVEZ 

SR).“ nahradiť vetou: „Rozpis vládnych štipendií na akademický 

rok 2020/2021 bol, v zmysle uznesenia vlády Slovenskej 

O A Pripomienka zapracovaná. 



republiky č. 571/2015 ku „Koncepcii štátnej politiky vo vzťahu k 

Slovákom žijúcim v zahraničí na roky 2016 – 2020“, schválený 

MŠVVŠ SR v koordinácii s MZVEZ SR a ÚSŽZ.“ Odôvodnenie: 

Formulačná precizácia úlohy MZVEZ SR v tejto oblasti.  

ŠÚSR 

 

Pod tabuľkami vlastného materiálu odporúčame uvádzať zdroj 

údajov. 

O A Zdroje údajov uvedené v texte. 

ŠÚSR 

 

Vo vlastnom materiáli na str. 4 žiadame vetu "Očakávame, že 

elektronické sčítanie obyvateľstva v roku 2021 nám prinesie 

podstatne presnejšie štatistické údaje, akými disponujeme v 

súčasnosti." nahradiť vetou "Očakávame, že sčítanie obyvateľstva 

realizované okolo roku 2020 v krajinách OSN nám prinesie 

podstatne presnejšie štatistické údaje, akými disponujeme v 

súčasnosti." Odôvodnenie: Elektronické sčítanie obyvateľov 2021 

v SR poskytne presnejšie štatistické údaje len o občanoch SR 

žijúcich v zahraničí, ktorí majú v SR trvalý pobyt (čo vyplýva z 

metodiky sčítania), avšak neposkytne údaje o iných Slovákoch 

žijúcich v zahraničí, ktorí v SR trvalý pobyt nemajú. O ostatných 

Slovákoch žijúcich v zahraničí, ktorí nemajú trvalý pobyt v SR, 

poskytnú presnejšie údaje až sčítania obyvateľov realizované v 

ostatných krajinách OSN v období okolo roku 2020. Pripomienka 

je zásadná.  

Z A Pripomienka zapracovaná 

 

 


